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Trena Laser 40m TRD0001
// Profissional
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IDENTIFICAÇÃO | BOTÕES

ON/Medição/Medida contínua
Pressione o botão MEAS (1) uma vez para acender   
o laser e pressione novamente para medir). 
Pressione continuamente para medições contínuas.

Botão Menu
Pressione para alterar o modo de medição: 
Área/ Volume/ Teorema de Pitágoras      

Adição(+) Subtração(-) Botão da unidade 
de medida
Pressione UNIT uma vez para adicionar e duas vezes 
para subtrair. Pressione Continuamente para mudar  
a unidade: metros/pés/pés+polegadas/polegadas

1.

2.

3.

Botão de Memória
Pressione para recuperar valores de memória.

Aresta de medição / Luminosidade
Pressione para mudar o local de início da medição 
(base da Trena ou ponta da Trena). Pressione 
continuamente para ligar e desligar a luz de fundo.

Cancelar/desligar
Pressione para limpar as operações anteriores 
ou retornar ao menu principal. Pressione 
continuamente para desligar a Trena.

4.

5.

6.
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IDENTIFICAÇÃO | DISPLAY LCD

Laser ligado

Frente da Trena

Base da Trena

Use o teorema de Pitágoras para medir

Medição de áreas/volumes

Medir continuamente

Nível da bateria

1.

2.

3.

Memória      

O sinal de emissão 

Intensidade do sinal 

Terceira linha de exibição

Segunda linha de exibição

Primeira linha de exibição

Resultado                                         

4.

5.

6.

7.

8.

9.
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ESPECIFICAÇÕES

Uso e cuidado de ferramentas elétricas GUARDE TODOS OS AVISOS E INSTRUÇÕES PARA REFERÊNCIA FUTURA

 
40m
±2mm 
m/pés/pol/ft+pol 
0,05 - 40m
0,03s-3s 
Classe II
630-650nm; p<1mw 
√ 
Tela de 2,0 polegadas 
15s 
45s 
√
√
√
√
√
√
20 medições
√
√ 
um milhão de cliques 
2x AAA 1,5 V 
máximo 6000 medições 
0°C -40°C 
-20°C -60°C 
115 x 50 x 28mm 
75g (sem bateria)

Distância
Precisão de medição
Unidade de medição
Faixa de medição
Tempo de medição
Grau de laser
Díodo do laser
Grau IP54 à prova de água e poeira
Tamanho da tela
Desligamento automático do laser
Desligamento automático 
Mede distância
Mede área 
Mede o volume 
Medição pitagórica
Adicionar, subtrair
Alterar ponto de partida (2 pontos)
Memória
Medida mínima máxima
Tela retroiluminada 
Vida útil do botão
Tipo de bateria
Vida útil da bateria
Faixa de temperatura de trabalho
Faixa de temperatura de armazenamento
Tamanho do produto
Peso

MODELO TRD0001
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É proibido o uso nas seguintes
circunstâncias: 

1. Utilizar o instrumento fora do âmbito de aplicação 
especifi cado.

2. Descumprir os avisos de segurança, ignorando ou 
sinais de perigo.

3. Violar a carcaça da Trena Laser. 

4. Adulterar o equipamento.

5. Utilizar acessórios não indicados pela TORKZ.

6. Mirar diretamente no sol.

7. Agitar ou apontar para terceiros deliberadamente.

8. Medições em locais sem instalações seguras 
(como na estrada, etc.).

1. Este produto tem laser visível, transmitido na 
frente do instrumento.

2. Este produto possui laser de Classe 2, de acordo 
com as seguintes normas: 1EC60825-1:2014 
“Produtos de segurança contra radiação laser”.

SEGURANÇA

Aplicação do instrumento

-  Medição de distância interna

-  Cálculo de área e volume

Laser:

Não olhe diretamente para o feixe de laser; não mire 
nos outros sem necessidade. Os olhos instintivamente 
desviarão e piscarão para se autopreservar.

Produto laser Classe 2:

TENHA CUIDADO

Ele fará mal aos olhos quando olhar diretamente 
para o feixe de laser. Medidas de prevenção: Não 
olhe diretamente para o raio laser. Preste atenção 
para apontar o feixe de laser longe dos olhos ou 
abaixo do pescoço. (Especialmente se fi xado em 
equipamento mecânicos como tripés.)

AVISO

Através da lente óptica (como a ocular, telescópio, 
etc) o feixe de laser direto fará mal aos olhos.
Medidas de prevenção: Não olhe através de lentes 
de feixe de laser

Bateria 

- Use bateria alcalina.

- Por favor, retire a bateria quando você não usar o 
medidor por muito tempo.

- Modelo recarregável: A bateria recarregável usa 
bateria de lítio. Não coloque o instrumento ao sol ou 
ambiente de alta temperatura para evitar perigo.

Instruções de Segurança 
da Trena Laser 40m

OPERAÇÃO
A primeira operação 
e confi guração        

Ligar

MEAS: Pressione este botão 
continuamente (cerca de 1 
segundo) para ligar, pressione 
este botão uma vez para ligar 
o laser, pressione novamente 
para obter os dados de medição, 
pressione por mais tempo este 
botão para medir continuamente. 
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Desligar/Limpar

1. Pressione para cancelar a 
última instrução ou limpar a 
exibição. 

2. Pressione continuamente para 
desligar a trena. A Trena desligará 
automaticamente após 45s.

Mais/Menos/Unidade de medida

ADIÇÃO: Pressione uma vez. A 
primeira linha de exibição será 
a primeira medição. O próximo 
valor de medição será somado ao 
anterior.

MENOS: Pressione duas vezes. A primeira linha de 
exibição será a primeira medição. O próximo valor de 
medição será subtraído ao anterior.

UNIDADE DE MEDIDA: Pressione a tecla (+,- UNIT), 
altere as unidades de medida até exibir as unidades 
necessárias: metros/pés/pés+polegadas/polegadas.

Aresta de medição

Posição da aresta de referência de 
medição (consulte o diagrama).

A borda de referência aquiescente 
do instrumento é a base da trena.

1        0.000 m 0.000 m2          0.000 m3

2        0 1/16 pol. 0,000 ft2          0.000 ft3

3        0.000 pés 0,000 ft2          0.000 ft3

4        0’00’’ 1/16 0,000 ft2          0.000 ft3

           Distância  Área          Volume

Pressione esta tecla, para alterar 
a referência de medição. 

Pressione o botão para a 
referência ser a ponta da trena.

Luz de fundo Ligada / Desligada           

Pressione continuamente esta tecla para ativar/
desativar a retroiluminação.

Uma única medição de distância

Pressione a tecla: ligue o laser. 

Pressione-a novamente: início da 
medição. Os dados de medição 
serão exibidos na tela.

Função    

Medição contínua (max/min)
Pressione continuamente esta tecla para ativar 
medição contínua (valor max/min será exibido).

A medição contínua pode permitir que o usuário 
meça a distância max/min de um ponto de medição. 
Por exemplo, medindo a distância diagonal (valor 
máximo) da sala ou a distância horizontal (valor 
mínimo).

Pressione esta tecla sem se mover até ouvir os bipes, 
isso signifi ca que o dispositivo entra em medição 
contínua.

Pressione esta tecla para 
interromper a medição contínua. 
Os valores máximos/mínimos 
correspondentes e os últimos 
dados medidos serão exibidos na 
tela principal

Aresta de Medição / Luz de 
Fundo Ligada / Desligada           
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Pressione esta tecla, o 
instrumento sairá do modo 
de medição contínua 
automaticamente depois que 
você mediu continuamente por 
100 vezes.

Área / Volume / Teorema 
de Pitágoras     

Área
Pressione uma vez.

O ícone será exibido na tela.

O botão se moverá na primeira 
medição de distância (como 
comprimento).

Pressione novamente.

O botão irá mover-se na medição 
da 2ª distância (como largura).

A área do resultado do cálculo será exibida na linha 
da tela principal. Um único resultado de medição 
será exibido na 2ª ou terceira linha.

A função do volume

Pressione 2 vezes.

O ícone será exibido na tela.

Pressione.

Primeira distância medirá o 
comprimento.

Pressione.

Segunda distância medirá largura.

Pressione.

Terceira distância medirá altura.

O resultado da medição de volume será exibido na tela 
principal, os 3 resultados anteriores 3 serão exibidos 
na primeira, segunda e terceira linha auxiliada.

Medição pitagórica

Pressione 3 vezes.

Ícone será exibido na tela, a 
distância medida será exibida 
na tela.

Botão MEAS: medir a distância 
lateral do ângulo reto do triângulo.

Ao medi-lo, tente manter o padrão 
do dispositivo.

Botão MEAS: medindo a distância 
lateral da borda chanfrada do 
triângulo

Este modelo pode ser calculado automaticamente 
pela Lei Pitagórica. Esta função foi projetada para 
medir o lugar onde podemos chegar.

Por exemplo: ver no mapa a altura de F, sem ter que 
medir 2 vezes. 

O passo é:
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SOLUÇÃO DE
PROBLEMAS

Se o resultado da medição atender ao requisito da 
Lei de Pitágoras (lado da borda chanfrada> lado do 
ângulo reto) a altura da medição indireta será exibida 
na linha principal. O valor médio de medição será 
exibido na segunda e terceira linha separadamente.

Pressione 5 vezes. 

Teorema de Pitágoras é  
raramente usado, se você 
precisar, consulte as operações 
acima.

Dados de Memória               

Segure a chave.

A última medição será mostrada 
na tela principal, e os 20 dados 
serão mostrados na tela.

B.L

T.L

T.H

D.E

Sem novos 
dados 

Sem novos 
dados

H.F

Mensagem        Razão                  Solução

Tensão da 
bateria muito 
mais baixa 

Temperatura 
muito mais baixa

Temperatura 
muito alta

Erro de 
dados 

Intensidade 
de sinal muito 
fraca 

Força de sinal 
muito forte

Falha de 
hardware 

Substituir 
por bateria 
nova

Aqueça o 
dispositivo

Resfrie o 
dispositivo

Distância 
muito curta

Mude o alvo

Mude o alvo

Se depois 
de reiniciar 
o disposto 
e trocar as 
pilhas o 
problema 
persistir, 
contate seu 
fornecedor

TERMOS DE 
MEDIDA
Escala
A escala máxima da medida é 40M.

A medição será incorreta se o laser for apontado para 
uma superfície líquida ou substância transparente 
clara.

Se o objeto refl etir a luz muito fortemente, o laser 
pode ser refl etido, e ele medirá erroneamente.

Quando o material não for refl etivo ou tiver superfície 
escura, a precisão da medição aumentará.

ARMAZENAGEM
- É proibido colocar o medidor na água. 

-  Use pano macio e úmido para limpar o medidor. 

- Não use materiais corrosivos.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

TEMPO DE GARANTIA: 1 ANO

1.	 Danos causados por acidentes ou quedas;

2.	 Danos causados por utilização de acessórios 
indevidos;

3.	 Falhas decorrentes de causas naturais como 
descargas elétricas;

4.	 Danos causados por exposição à água, exposição 
a produtos de limpeza inadequados e erros de 
configuração;

5.	 Danos causados por corrente ou tensão fora da faixa 
de indicação do produto ou falha de aterramento 
(ocasionando sobrecarga), mencionados na 
embalagem, na placa de inscrição ou na etiqueta 
afixada no cabo elétrico da ferramenta;

6.	 Produto que não tenha sido instalado/operado de 
acordo com o manual de instruções de uso que o 
acompanha, ou instalações/reparos efetuados por 
Assistências Técnicas não autorizadas TORKZ;

7.	 Danos causados por desgaste natural de uso ou 
desgaste de acessórios;

8.	 Se for incorporada qualquer peça ou parte não 
original do produto;

9.	 Danos ocasionados por força excessiva ou uso 
para trabalhos inadequados ou não indicados para 
determinada ferramenta;

10.	Violação do produto ou lacre;

11.	Se o número de série estiver adulterado, ilegível ou 
rasurado.

Ferramentas Elétricas 
e à Bateria

ATENÇÃO

A cobertura de garantia não será aplicada nas 
seguintes situações:

Caso necessite acionar a garantia de seu produto 
Torkz, consulte os canais de contato com 
nossa Assistência Técnica disponíveis no site                   
www.torkzferramentas.com.br. Se precisa de auxílio 
para a abertura do sinistro entre em contato com o 
nosso canal de atendimento ao consumidor através 
do e-mail: contato@torkzferramentas.com.br. 

Informações importantes:
1.	 Para manter a garantia do produto, qualquer 

manutenção deve ser realizada por uma 
Assistência Técnica Autorizada TORKZ;

2.	 Peças plásticas poderão ter a cor original do 
produto alterada com a incidência direta da luz 
solar;

3.	 Esta garantia é concedida para produtos 
adquiridos e instalados em território nacional;

4.	 A TORKZ não se responsabilizará pelos custos 
originados por problemas de instalação e 
manutenção inadequada, e pelo uso de peças de 
reposição não originais;

5.	 Para elogios, reclamações, suporte, ou acionamento 
da garantia entre em contato com o nosso canal 
de atendimento ao consumidor através do e-mail: 
contato@torkzferramentas.com.br. Ficaremos 
felizes em te ouvir!

Acionamento da Garantia

PARA CONSULTAR 
O CERTIFICADO DE 
GARANTIA COMPLETO, 
ACESSE O NOSSO SITE 
ATRAVÉS DO QR CODE 
AO LADO:
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